[Z 3R] [PARTS LIST] [LISTADO DE PARTES] [LISTE DES PIECES DETACHEES] [/x\—Y VU X ]
I I‘ q B S ISARTRREL SR R BE S | Please notify model and color when purchase parts / Indique el modelo y el color cuando compre las
Y piezas. / Veuillez indiquer le modéle et la couleur lors de I'achat de pigces / /\—V &I X T HBRICRBELBEIEELTIEEL,

EE - QDE IR & #EIEI% / Magazine, QD Sling Swivel Mount & Unjamming Rod / Cargador, montura giratoria QD para correa y varilla limpiadora /
Chargeur, attache-sangle QD et tige de débourrage / YA QD AUVY ANV IOV M & TV IvZ070y R

BEIE / Folding Stock / Culata Plegable / Crosse pliable / 74 —)L 74 V%9 Ak w%

RIER#R A% / Front End set / Cafion exterior y rieles / Ens. avant/ 7AY IV Rty b

il

s

> @HSRETHFESHSTR
BEEBRAERATIIM -

T ENC W EN 1851548 / Upper Receiver Set / Cafién exterior y rieles / Ens. corps supérieur / 7 /\—L < —/\—+ v > The grouped parts may all
e R CEN ) be purchased from the G&G
FE N IWNLRN & R1E4H / Handguard Set / Conjunto de Guardamanos / Ens. garde-main / /\>» FA—RFtw b Support Department.

T GEN WYY Al &AEEL / Hop-Up & Inner barrel Set / Conjunto de Hop-Up y barril interior / Ens. hop-up et canon interne / > Todas las partes pueden ser

. compradas en el departamento
Ry TTvT&AVF—N\LILEY S de Soporte de G&G.

T GE N Wy AP] A2 / Hop-Up Chamber / La Camara Hop-Up / Chambre hop-up / Ky 77w 7 F 4>/ 1\ — » Vous pouvez acheter ces

. iéces en contactant le
T\ ENcleloW.\\VH: 1854285 / Lower Receiver Set / Conjunto Recibidor Inferior / Ens. corps inférieur / A77L > —/\—tw gervice aprés-vente G&G.

> II—TN—YDFRTIE
G&GH K~ MO SHBATEET,

» E-Mail: support@guay2com
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A

>

ZGENITNEREN 7 & imFE5% / Left gearbox shell / La tapa izquierda de caja engranaje / Coque gearbox gauche / £+ 7 Rv I A/1)b
HEERHFERR / Right gearbox shell / La tapa derecha de caja engranaje / Coque gearbox droite / 5 7Ry A1)l
TGN TNEN EimFa1E48 / Gear box / Caja de engranaje / Gearbox / F77 RV 7R
FGENCIPNIN S imfa s fI1E 48 R E F iR / Left gearbox & ETU assembly / Lado izquierda de caja y set de ETU /

Ens. gearbox gauche et ETU / EX 7Ry AEETUTZ 2T
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» The grouped parts may all
GII be purchased from the G&G
Support Department.

» Todas las partes pueden ser
compradas en el departamento
@ de Soporte de G&G.

» Vous pouvez acheter ces
m piéces en contactant le
service aprés-vente G&G.
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G&GHR— IO SBATEET,

» E-Mail: support@guay2com
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